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a la situacién en que se encuentra el penado y en caso afirmativo solicitard dex
Tribunal la urgente aplicacién del Decreto de 23 de septiembre de 1971.

112 Las causas en que el indulto se aplique anticipadamente y por conse-
cuencia no se dicte sentencia sino auto de sobreseimiento libre porque sea proce-
dente el indulto total, habrdn de ser objeto de cémputo especial en la estadistica
anual de las Fiscalfas, que se formula con motivo de la Memoria en el mes de
enero de cada afio y en relacién con el afio anterior. Por consiguiente, los Fiscales
llevardn nota. estadistica .suficiente de las causas en que se aplique el indulto to-
tal anticipado y se dicte el correspondiente auto de sobreseimiento libre, para
hacerlo constar en su dia en la estadistica que serd solicitada por esta Fiscalia del
Tribunal Supremo.

" Las dudas particulares y concretas que se susciten a V. E. en la aplicacién del
Decreto de 23 de septiembre de 1971, deberdn ser objeto de consulta especial.
Dios guarde a V. E. muchos aiios.
" Madrid. 9 de octubre de 1971. )
Excmos. e Ilmos. Sres. Fiscales de las Audiencias Territoriales y Provinciales.

CONVENIO PARA LA REPRESION DEL APODERAMIENTO
ILICITO DE AERONAVES (*)

(«B. O. de las Cortes- Espafiolas», nim. 1.177, de 14 enero 1972, pig. 28687)

PRESIDENCIA DE LAS CORTES FSPAROLAS

Por acuerdo del Consejo de Ministros ha sido remitido a esta Presidencia el
Convenio para la represién del apoderamiento ilicito de aeronaves, el cual, de
acuerdo con lo establecido en los articulos 10, 12 y 14, apartado II, de la Ley
Constitutiva de las Cortes, es, en principio, de la competencia de las Comisiones.

En su consecuencia, se ordena su envio a la Comisién de Asuntos Exteriores
para su estudio, asi como su publicacién en el «Boletin Oficial de las Cortes Es-
fiolas», con arreglo a lo preceptuado en el nimero 2 del articulo 63 en relacién
con el articulo 99 del vigente Reglamento.

" Los Procuradores, cualquiera que sea la Comisién a que pertenezcan, podrin.
de acuerdo con lo dispuesto en los articulos 7, 67 y 99 del reterido Reglamento,
presentar las enmiendas o propuestas que estimen pertinente formular, en el
plazo de veinte dias contados a partit de la fecha siguiente a esta publica-
cién. :

"“Palacio de las Cortes, 11 de enero de 1972.—El Presidente, Alejandro Ro-
driguez’ de Varcircel y Nebreda.

(*) El dictamen favorable a la ratificacién de dicho Convenio elevado por
la ‘Comisién de Asuntos Exteriores a la Presidencia de las Cortes puede verse
en «B. O. de las Cortes Espafiolas» nim. 1.188, de 23 de febrero de 1972, pigi-
na 28936. De dicho Dictamen se dio cuenta al Pleno de las Cortes celebrado «t
25 de febrero de 1972. Cfr. «B. O. de las Cortes Espafiolas», X Legislatura, ndm. 3
de 25 de febrero de 1972. pags. 2 y 24.
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PREAMBULO

Los Estados Partes en el presente Convenio

Considerando que los actos ilicitos de apoderamiento o ejercicio del control
de aeronaves en vuelo ponen en peligro la seguridad de las personas y los bienes,
afectan gravemente a la explotacién de los servicios aéreos y socavan la confianza
de los pueblos del mundo en la seguridad de la aviacién civil;

Considerando que, a fin de prevenir tales actos, es urgente prever las medidas
adecuadas para sancionar a sus autores, ’

Han convenido lo siguiente:

ArTticurLo 1.0

. Comete un delito (que en adelante se denominard «el delito») toda persona
que a bordo de una aeronave en vuelo:

.a) Ilicitamente, mediante violencia, amenaza de violencia o cualquier otra
forma de intimidacién, se apodere de tal aeronave, ejerza el control de la misma
o intente cometer cualquiera de tales actos.

b) Sea cémplice de la persona que cometa o intente cometer cualquiera de
tales actos.

.ArTticuro 2.0

Los Estados Contratantes se obligan a establecer para el delito penas severas.

ArTticuLo 3.0

1. A los fines del presente Convenio se considerardi que una aeronave se
encuentra en vuelo desde el momento en que se cierren todas las puertas externas
después del embarque hasta el momento en que se abra cualquiera de dichas
puertas para el desembarque. En caso de aterrizaje forzoso se considerard que el
vuelo continda hasta que las autoridades competentes se hagan cargo de la aero-
nave y de las personas y bienes a bordo

2. El presente Convenio no se aplicari a las aeronaves utilizadas en servi-
cios militares, de aduanas o de policia.

3. El presente Convenio se aplicard solamente si el lugar de despegue o
el de aterrizaje real de la aeronave, a bordo de la cual se cometa el delito, estd
situado fuera del territorio del Estado de su matricula, ya se trate de una aero-
nave en vuelo internacional, ya en vuelo interno.

4. En los casos previstos en el articulo 5.2 no se aplicaré el presente Con-
venio si el lugar de despegue y el de aterrizaje real de la aronave, a bordo de I
cual se cometa el delito, estdn situados en el territorio de uno solo de los Esta-
dos referidos en dicho articulo.

5. No obstante lo dispuesto en los péarrafos 3 y 4 del presente articulo, se
aplicardn los articulos 6., 7.0, 8° y 10, cualquiera que sea el lugar de despeguc
o de aterrizaje real de la aeronave, si el delincuente o el presunto delincuente es
hallado en el territorio de un Estado distinto del de matricula de dicha aeronave.
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ArTticuLo 4.0

1. Cada Estado contratante tomars las medidas necesarias para establecer su
jurisdiccidn sobte el delito y sobre cualquier acto de violencia cometido por el
presunto delincuente contra los pasajeros o la tripulacién, en relacién directa con
los casos siguientes:

a) Si el delito se cometea bordo de una aeronave matriculada en tal Estado:

b) Si la aseronave, a bordo de la cual se comete el delito, aterriza en su te-
tritorio con el presunto delincuente todavia a bordo;

¢) Si el delito se comete a bordo de una aeronave dada en arrendamiento
sin tripulacién a una persona que en tal Estado tenga su oficina principal o, de
no tener tai oficina, su residencia permanente.

2. Asimismoe, cada Estado Contratante tomard las medidas necesarias para
establecer su jurisdiccién sobre el delito en el caso de que el presunto delin-
cuente se halle en su territorio y dicho Estado no conceda la extradicién, con-
forme al articulo 8.2, a los Estados previstos en el parrafo 1 del presente articulo.

3. El presente Convenio no excluye ninguna jurisdiccién penal ejercida de
acuerdo con las leyes nacionales.

ArTicurLo 5.0

Los Estados Contratantes que constituyan orgenizaciones de explotacién en
comiin del transporte aéreo u organismos internacionales de explotacién que uti-
licen aeronaves que sean objeto de una matricula comin o internacional desig
nardn, con respecto a cada aeronave, segin las circunstancias del caso, el Es-
tado de entre ellos que ejercers la jurisdiccién y tendrs las atribuciones del Es-
tado de matricula de acuerdo con el presente Convenio, y lo comunicard a i
Organizacién de Aviacién Civil Internacional, que lo notificard a todos los Es-
tados Partes en el presente Convenio.

ArTicuLo 6.°

1. Todo Estado Contratante en cuyo territorio se encuentre el delincuente
o el presunto delincuente, si considera que las circunstancias lo justifican, pro-
cederd a la detencién o tomard otras medidas para asegurar su presencia. La de-
tencién y demds medidas se levardn a cabo de acuerdo con las leyes de tal Es
tado, y se mantendrdn solamente por él periodo que sea necesario a fin dé permi-
tir la iniciacién de un procedimiento penal o de extradicién.

2. Tal Estado procederd inmediatamente a una investigacién preliminar de
los hechos." :

3. La persona detenida de acuerdo con el pirrafo 1 del presente *articulo
tendrd toda clase de facilidades para comunicarse inmediatamente con el repre-
sentante correspondiente del Estado de su nacionalidad que se encuentre mds
préximo.

4. Cuando un’ Estado, en virtud de este articulo, detenga a una persona,
notificard irimediatamente tal detencién y las circunstancias que la justifican, al
Estado de matricula de la ‘aeronave, ‘al Estado mencionado en ‘el articulo 4.°, pd.
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rrafo 1, c), al Estado del que sea nacional el detenido y, si lo considera conve:
niente, a todos los demds Estados interesados. El Estado que proceda a la in-
vestigacién preliminar prevista en el pirrafo 2 del presente articulo comunicard
sin dilacién sus resultados a los Estados antes mencionados e indicard si se pro-
pone ejercer su jurisdiccién. '

ArTticurLo 7.9

El Estado Contratante en cuyo tetritorio sea hallado el presunto delincuente,
si no procede a la extradicién del mismo, someterd el caso a sus autoridades com-
petentes a efectos de enjuiciamiento, sin excepcién alguna y con independencia
de que el delito haya sido o no cometido en su territorio. Dichas autoridades
tomardn su decisién en las mismas condiciones que las aplicables a los delitos
comunes de cardcter grave, de acuerdo con la legislacién de tal Estado.

ArTticurLo 8.9

1. El delito se considerard incluido entre los delitos que den lugar a extra-
dicién en todo tratado de extradicién celebrado entre Estados Contratantes. Los
Estados Contratantes se comprometen a incluir el delito como caso de extradi-
cién en todo tratado de extradicién que celebren entre sf en el futuro.

2. Si un Estado Contratante, que subordine la extradicién a la existencia dc
un tratado, recibe de otro Estado Contratante, con el que no tiene tratado, una
solictud de extradicién, podr4d discrecionalmente considerar el presente Convenin
como la base jurfdica necesaria para la extradicién referente al delito. La extra-
dicién estard sujeta a las demds condiciones exigidas por el derecho del Estado
requerido. i

3. Los Estados Contratantes que no subordinen la extradicién a la existen-
cia de un tratado reconocerdn el delito como caso de extradicidn entre ellos, su-
jeto a las condiciones exigidas por el derecho del Estado requerido.

4. A los fines de la extradicién entre Estados Contratantes, se considerard
que el delito se ha cometido no solamente en el lugar donde ocurrié, sino tam-
bién en el territorio de los Estados obligados a establecer su jurisdiccién de
acuerdo con el articulo 4.9, pirrafo 1.

ArTticuLo 9.2

1. Cuando se realice cualquier acto de los mencionados en el articulo 1.9, a),
o sea inminente su realizacién, los Estados Contratantes tomarin todas las medi
das apropiadas a fin de que el legitimo comandante de la aeronave recobre o
mantenga su control.

2. En los casos previstos en el parrafo anterior cada Estado Contratante en
cuyo territorio se encuentre la aeronave, o los pasajeros, o la tripulacién, facilitard
a los pasajeros y a la tripulacién la continuacién del viaje lo antes posible y
devolverd sin demora la aeronave y su carga a sus legitimos poseedores.
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ArTicuLo 10

1. Los Estados Contratantes se prestaran la mayor ayuda posible por lo qu=
respecto a todo proceso penal relativo al delito y a los demds actos mencionados
en el articulo 4.0. En todos los casos, la ley aplicable para la ejecucién de una
peticién de ayuda serd la del Estado requerido.

2. Sin embargo, lo dispuesto en el pirrafo precedente no afectard a las obli-
gaciones derivadas de cualquier tratado bilateral o multilateral que regule, en
todo o en parte, lo relativo a la ayuda mutua en materia penal.

Arricuro 11

Cada Estado Contratante notificard lo antes posible al Consejo de la Organi-
zacién Civil Internacional, de conformidad con su legislacién nacional, cualquier
informacién pertinente que tenga en su poder referente a:

a) Las circunstancias del delito;

b) Las medidas tomadas en aplicacién del artfculo 9.9;

¢} Las medidas tomadas en relacién con el delincuente o el presunto delin-
cuente, el resultado de todo procedimiento de extradicién u otro procedimiento
judtcial.

Arricuro 12

1. Las controversias que surjan entre dos o mds Estados Contratantes con
respecto a la interpretacién o aplicacién' de este Convenio, que no puedan solu-
cionarse mediante negociaciones, se someterdn a atbitraje, a peticién de uno d=
ellos. Si en el plazo de seis meses, contados a partir de la fecha de presentacién
de la solicitud’ de arbitraje, las Partes no consiguen ponerse de acuerdo sobre la
forma del mismo, cualquiera de las Partes podri someter la controversia a I
Corte Internacional de Justicia, mediante una solicitud presentada de confor-
mitad con el Estatuto de la Corte.

2. Todo Estado, en el momento de la firma o -ratificacién de este Convenio
o de su adhesién al mismo, podrd declarar que no se considera obligado por ei
péarrafo anterior. Los demds Estados Contratantes no estarin obligados por el
pirrafo anterior ante ningin Estado que haya formulado- dicha reserva.

3. Todo Estado Contratante que haya formulado la reserva prevista en el
pérrafo anterior podrd retirarla en cualquier momento notificindolo a los Go-
biernos depositarios.

ArTicuro 13

1. El presente Convenio estard abierto a la firma de los Estados Participan
tes en la Conferencia Internacional de Derecho Aéreo, celebrada en La Hava
del 1 al 16 de diciembre de 1970 (llamada en adelante «La Conferencia de La
Haya»), a partir del 16 de diciembre de 1970, en dicha ciudad. Después del 31
de diciembre dz 1970 el Convenio estard abierto a la firma de todos los Estados
en Washington, Londres y Moscii. Todo Estado que no firmare el presente Con-
venio antes de su entrada en vigor de conformidad con el parrafo 3 de este
articulo podrd adherirse a él en cualquier momento.
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~2. El presente Convenio estard sujeto a ratificacién por los Estados signata-
rios. Los instrumentos de ratificacién y los instrumentos de adhesion se deposi-
tardn en los archivos de los Gobiernos de los Estados Unidos de América, el
Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte y la Unién de Repiblicas
Socialistas Soviéticas, a los que por el presente se designa como Gobiernos depos:
tarios.

3. El presente Convenio entrard en vigor treinta dias después de la fecha en
que diez Estados signatarios de este Convenio, participantes en la Conferencia
de La Haya, hayan depositado sus instrumentos de ratificacion. .

4. Para los demds Estados, el presente Convenio entrard en vigor en la fe-
cha que rtesulte de la aplicacién del pirrafo 3 de este articulo, o treinta dias des-
pués de Ia fecha de depésito de sus instrumentos de ratificacién o adhesién, si
esta ultima fecha fuese posterior a la primera. ’

5. Los Gobiernos depositarios informaran sin tardanza a todos. los Estados
signatarios y a todos los Estados que se hayan adhetido a este Convenio de la
fecha de cada firma, de la fecha de depésito de cada instrumento de ratificacién o
adhesién, de la fecha de su entrada en vigor y de cualquier otra modificacién.

6. Tan pronto como el presente Convenio entre en vigor .los Gobiernos
depositarios lo registrardn de conformidad con el articulo 102 de la Carta.de las
Naciones Unidas y de conformidad con el articulo 83 del Convenio sobre Avia®
cién Civil Internacional {(Chicago, 1944).

ArTticuLo 14

1. Todo Estado Contratante podrd denunciar el presente Convenio mediante
notificacién por escrito dirigida a los Gobiernos depositarios.
" 2. La denuncia surtird efecto seis meses después de la fecha en que los Go-
bierncs depositarios reciban la notificacién.
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LEY 6/1972, DE 26 DE FEBRERO, DE MODIFICACION
DEL ARTICULO 85 DE LA LEY 209/1966, DE 24
OE DICIEMBRE, PENAL Y PROCESAL DEF LA
NAVEGACGION AEREA (%)

(«B. O. del E.», ntim. 51, de 29 de febrero de 1972, pég. 3567)

La Ley némero doscientos nueve/mil novecientos sesenta y cuatro, de veinti-
cuatro de diciembre, Penal y Procesal de la Navegacién Aérea, desarrollé las bases
veintiuna, veintidés y veintitrés de la Ley de veintisiete de diciembre de mil
novecientos cuarenta y siete, relativas a los aspectos penales y procesales de dicha
favegacién, encontrando asimismo su razén de ser en el articulo noveno, aparta-
do ¢), del Cédigo de Justicia Militar, que, al fijar la competencia de la Jurisdiccién
Militar Aérea, previo la posibilidad de exceptuar de su rigorismo las actividades
de Ia navegacién aérea mediante una Ley especial que estableciera tipos delictivos
y penalidades distintas, acomodados a la naturaleza, complejidad y rango de los in
tereses protegidos.

Las mismas razones aconsejan dar intervencién en el procedimiento establecido
por la Ley Penal y Procesal de la Navegacién Aérea al acusador particular y al
actor civil, intervencién que, por otra parte, tiene precedentes en la Jurisdiccién
Militar en relacién con el enjuiciamiento de los delitos y faltas comprendidos en
en la Ley nimero ciento veintidés/mil novecientos sesenta v dos, de veinticuatre
de diciembre, Penal y Procesal de Uso y Circulacién de Vehiculos de Motor, y en
el Decreto de diecisiete de diciembre de mil novecientos sesenta y cuatro, sobre
adaptacién a la Jurisdiccién Militar de las normas orgdnicas y procesales de di
cha Ley.

De la misma forma debe concederse posibilidad de personacién y defensa en
el procedimiento a aquellas terceras personas a las que pueda alcanzar una res
ponsabilidad civil subsidiaria detivada de la del responsable penal, méxime cuando
esta responsabilidad subsidiaria aparece admitida por el articulo doce de esta Ley,
que se remite a las normas del libro primero del Cédigo penal, en que la misma
aparece proclamada.

Por 1ltimo, es necesario igualmente arbitrar los medios de personacién y de-
fensa de aquellas Entidades, Sociedades o Empresas que puedan ser objeto de la
medida de seguridad de suspensién establecida en el ndmero tres del articulo
séptimo de esta Ley, vedando al Tribunal Aerondutico la adopcién de dicha me-
dida cuando no se haya brindado la posibilidad de defensa, supuesto en el que sélo

(*j EI texto del Proyecto de Ley sobre modificacién del articulo 85 de la
Ley 209766, de 24 de diciembre, Penal y Procesal de la Navegacién Aérea, tal y
como apalece insertado en el nim. 1.174 del «Boletin Oficial de las Cortes Espa-
fiolas», de 25 de diciembre de 1971, pigs. 28581 y s., ha sido publicado en la
Seccién Legislativa del dltimo fasciculo del ANUARIO correspondiente a 1971. Ast-
mismo, el Dictamen emitido por la Comisién de Defensa Nacional sobre el referido
proyecto aparece transcrito en el «Boletin Oficial de las Cortes Espaiiolas», nime-
ro 1.188, de 23 de febrero de 1972, pigs. 28938 y s.



